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ACTA
de la reunión de los días 29 de noviembre de 2005, de las 15.00 a las 18.30 horas,

y 1 de diciembre de 2005, de las 15.00 a las 18.30 horas
BRUSELAS

Se abre la sesión el martes 29 de noviembre de 2005, a las 15.00 horas, bajo la presidencia de 
Philippe Morillon (presidente).

1. Aprobación del proyecto de orden del día

Se aprueba el proyecto de orden del día con las modificaciones siguientes:

- Se decide que el punto 15 relativo al Acuerdo de asociación sobre la pesca en 
aguas de los Estados Federados de Micronesia se antepondrá al punto 4.

- Se aplaza el debate relativo al punto 13 sobre la Convención para el 
Fortalecimiento de la Comisión Interamericana del Atún Tropical tras 
anunciarse la modificación del fundamento jurídico de la propuesta, a la espera 
de recibir una carta oficial del Consejo.

2. Comunicaciones del presidente

- Se ha redactado un resumen de toda la correspondencia recibida hasta la fecha. 
Los miembros interesados en cuestiones concretas podrán solicitar a la 
secretaría que les facilite información adicional.

- El presidente invita a los miembros, funcionarios y auxiliares de la comisión a 
un cóctel en el que se celebrará el fin del ejercicio 2005 y que tendrá lugar el 
29 de noviembre a las 18.30 horas.
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3. Estrategia Política Anual de la Comisión Europea (EPA)

- Intercambio de puntos de vista con el Comisario Joe Borg.

Intervienen: Joe Borg (Comisario), Carmen Fraga Estévez, Heinz Kindermann, 
Elspeth Attwooll, Carl Schlyter, Seán Ó Neachtain, James Hugh Allister, Henrik Dam 
Kristensen, Catherine Stihler, Zdzisław Kazimierz Chmielewski, Paulo Casaca, 
Marie-Hélène Aubert, Pedro Guerreiro y Simon Coveney.

4 bis. Acuerdo de asociación sobre la pesca en aguas de los Estados Federados de Micronesia

PECH/6/31116
* 2005/0206(CNS) COM(2005)0502 - C6-0353/2005

Ponente: Rosa Miguélez Ramos.
- Presentación a cargo de la Comisión

Intervienen: la PONENTE y Harm Koster (Comisión).

4. Acuerdo de asociación CE/Islas Salomón relativo a la pesca en aguas de las Islas 
Salomón

PECH/6/30099
* 2005/0168(CNS) COM(2005)0404 - C6-0320/2005 PE362.752v01-00

Ponente: Carmen Fraga Estévez.
- Examen de un proyecto de informe
- Fijación del plazo de presentación de enmiendas

Intervienen: la PONENTE y Harm Koster (Comisión).

Decisión: El plazo de presentación de enmiendas se fija para el 8 de diciembre de 
2005 a las 12.00 horas.

5. Métodos de pesca más respetuosos con el medio ambiente

PECH/6/23837
2004/2199(INI) COM(2004)0438 PE353.314v01-00

Ponente: Seán Ó Neachtain.
- Examen de un proyecto de informe
- Fijación del plazo de presentación de enmiendas

Intervienen: el PONENTE y François Theret (Comisión).

Decisión: El plazo de presentación de enmiendas se fija para el 8 de diciembre de 
2005 a las 12.00 horas.
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6. Requisitos zoosanitarios de los animales y de los productos de la acuicultura

PECH/6/30035
* 2005/0153(CNS) COM(2005)0362 - C6-0281/2005

Ponente: Heinz Kindermann.
- Intercambio de puntos de vista

Intervienen: el PONENTE, Yngve Torgersen y Richard Bates (Comisión).

7. Gastos en el sector veterinario

PECH/6/30038

Ponente: Heinz Kindermann.
- Intercambio de puntos de vista

Intervienen: el PONENTE, Yngve Torgersen y Richard Bates (Comisión).

8. Situación actual de los comités consultivos regionales (CCR)

- Presentación por parte de la Comisión
- Intercambio de puntos de vista

Intervienen: Emilio Mastracchio (Comisión), Heinz Kindermann y Carmen Fraga 
Estévez.

9. Reunión de coordinadores

10. Protocolo anejo al Acuerdo de pesca entre la Unión Europea y la República de 
Seychelles

PECH/6/30417
* 2005/0173(CNS) COM(2005)0421 - C6-0321/2005 PE364.719v01-00

Ponente: Philippe Morillon.
- Votación (decisión) en comisión

Interviene: el PONENTE.

Decisión: Se aprueba el proyecto de informe por 14 votos a favor, 1 en contra y 3 
abstenciones.

11. Transmisión de las solicitudes de licencias de pesca a los terceros países

PECH/6/28994
* 2005/0110(CNS) COM(2005)0238 - C6-0201/2005 PE360.100v01-00

Ponente: Carmen Fraga Estévez.
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Decisión: Se aprueba por unanimidad el proyecto de informe.

12. TAC y cuotas en 2006

Intercambio de puntos de vista con el Comisario Joe Borg

Intervienen: Joe Borg (Comisario), Rosa Miguélez Ramos, Carmen Fraga Estévez, 
Elspeth Attwooll, Iles Braghetto, Carl Schlyter, James Nicholson, Paulo Casaca, 
James Hugh Allister, Henrik Dam Kristensen, y Duarte Freitas.

Se aplaza el debate del punto 14 sobre la recuperación de la población de anguila 
europea.

13. Información mínima que deberán contener las licencias de pesca

PECH/6/31169
* 2005/0205(CNS) COM(2005)0499 - C6-0354/2005

Ponente: Iles Braghetto.
- Presentación a cargo de la Comisión

Intervienen: el PONENTE Jean-Claude Cueff (Comisión).

14. Simplificación legislativa: trabajos en curso

COM(2004)0820
- Presentación por parte de la Comisión
- Intercambio de puntos de vista

Interviene: Emilio Mastracchio (Comisión).

15. Designación de ponentes - decisión relativa al procedimiento

Fondo:

- Propuesta de Reglamento del Consejo relativo a la celebración del Acuerdo en 
forma de Canje de Notas relativo a las modificaciones introducidas en el Protocolo 
por el que se fijan las posibilidades de pesca y la contrapartida financiera previstas 
en el Acuerdo de cooperación en materia de pesca marítima entre la Comunidad 
Europea y la República Islámica de Mauritania durante el periodo comprendido 
entre el 1 de agosto de 2001 y el 31 de julio de 2006 
COM(2005)591 - 2005/0229(CNS)                                       GUE/NGL
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16. Asuntos varios

17. Fecha y lugar de la próxima reunión

Lunes 30 de enero de 2006, de las 15.00 a las 18.30 horas,
Martes 31 de enero de 2006, de las 9.00 a las 12.30 horas, Bruselas
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